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Chinese mythology has it that on the moon lived a jade
rabbit manufacturing elixirs by pounding medicines in a
mortar. The needle shop used this picture as their mark to
advocate the quality of their needles.
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The Understanding of the Faithfulness Principle and Its Objects
WU Yan, HU Aimei
( College of International Studies, Yangzhou University, Yangzhou 225009, China)

Abstract; The traditional understanding of the faithfulness principle of the translation has its limitations since

it only focuses upon the form and content of the source text. In the process of translation, the faithfulness should be

understood from different aspects. Thus, the objects to which the translation has to be faithful are as follows: the

form, the content, the author, the reader of the target text, the culture of the reader, fact and the ultimate purpose

of the translation. The translator would attach the utmost importance to the faithfulness principle, but there are

some limitations unavoidably.
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